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PREFACE

This study is a revised version of my doctoral dissertation submitted to the
Senate of Tel-Aviv University in May 1978. Since then a considerable number
of new KL.LLAM fragments have been discovered and incorporated into the
present study. The constant increase in the scope of the source text is largely
due to the generosity of senior colleagues who brought the relevant unpub-
lished material to my attention and put it at my disposal to be used here.

Professors Heinrich Otten and Erich Neu generously provided me with
most of the new material. During their annual working sessions in the An-
kara museum and the subsequent processing of the material for the Bogaz-
kéy-Archiv, they discovered and promptly sent on to me copies of new frag-
ments. Their continuous effort in updating my source-material cannot be
overly emphasized.

Professor Hans G. Giiterbock, during his visit to Israel in the spring of
1979, showed me his transliterations of a group of fragments designated here
as the “Izmir tablets”. These fragments, originating from Bogazkdy, were
transliterated by him in Ankara in 1934 and were later removed for display
to the Izmir museum. Professor Sedat Alp provided the fragments with
museum numbers. When, however, Professor Giiterbock later attempted to
collate the fragments at the museum they could not be located. Three of these
fragments, Izmir 1270+1271+1272, 1274 and 1275 (the first of which
contains a preserved text of substantial size) have been identified as KLLAM
fragments, With Professor Alp’s kind approval, Professor Giiterbock has put
his transliterations at my disposal to be published here. He also gave me
permission to make use of a further fragment from a private collection in
Buenos-Aires which touches indirectly upon the subject.

Professor Harry A. Hoffner, Jr. has identified Bo 297, located at the Istan-
bul museum, and has kindly put at my disposal a copy made by Mustafa
Eren, due to be published in the forthcoming volume IBoT IV.

Professor Horst Klengel has most kindly collated unpublished tablets at the
Staatliche Museen, East Berlin.

Since less than half of the KI.LAM text has been recovered thus far, includ-
ing numerous duplicates, it is obvious that the discovery of new tablets will
continue for a long time as the processing of unpublished material in the
museums progresses, and perhaps even the excavation of Bogazkdy itself may
unearth additional fragments. [The latest field numbers of KLLLAM texts



X Preface

come from the seasons of 1973—1975.] Also, it is quite possible that KLLAM
fragments are still hidden within the volumes of published texts. Though the
material added in the last three years has substantially contributed to the
reconstruction of the text and to its contents, it has not brought about essen-
tial modifications in our basic understanding of the festival. Rather, it has
mostly supplied welcome confirmations of earlier restorations and assump-
tions. This reinforces the belief expressed in my dissertation, that despite the
large gaps in the text, the evaluation of existing material does provide a rela-
tively firm basis for our understanding of the festival text. Thus, the incorpo-
ration of the new material within the earlier draft did not necessitate major
changes in the general layout. I merely rearranged some of the chapters and
took out the excursus on “The AGRIG in the Hittite Texts”, which will be
published separately. The considerations which led me to choose a detailed
synopsis as my method of presentation rather than a word-for-word transla-
tion have been set forth in the Introduction. They have met with the approval
of most of the scholars who commented upon the dissertation. The synopsis
refers to the transliteration which will appear as the next volume of this series
(StBoT 28) together with a complete glossary. The full philological value of
this study therefore hinges on the publication of the transliteration volume.

With regard to primary sources, an attempt has been made to be as up-to-
date as possible by including all the new fragments discovered through Spring
1981 and by providing the latest copy numbers of texts (including KBo
XXVII). However, in the case of secondary literature, updating was not
feasible to such an extant.

It is with great pleasure that I acknowledge all those who offered their
help in making this book possible.

First and foremost, I want to express my deepest gratitude to Professor
Otten who followed my work through many years. During my studies in
Marburg in 197375, he provided me with the scientific grounding and inspi-
ration which equipped me for my future work. As the main instructor for my
doctoral thesis and in his extensive involvement in the preparation of this
book, he gave me the inestimable encouragement and assistance without
which it could not have appeared. I am most grateful to him for making
available to me the resources of his Bogazkdy-Archiv and for generously
putting unpublished material at my disposal.

I owe a special debt of gratitude to Professor Neu who gave me much
invaluable assistance in the preparation of my dissertation, but whose part in
its publication in the form of this book was even rhore crucial. He accepted
the painstaking task of preparing the manuscript for publication and gave
unstintingly of his time and of his able advice with respect to both content
and layout.

I wish also to thank Mrs. Christel Riister for her help in collating texts in
the museums of Turkey and for other important assistance.



Preface XI

I have greatly profited from the encouragement and criticisms. of the many
colleagues who commented upon my dissertation. I would especially like to
thank Professors Hans G. Giiterbock, Philo H.]. Houwink ten Cate and
Annelies Kammenhuber.

I fondly remember the long and helpful conversations with my colleagues
and friends Frank Starke and Norbert Oettinger.

Special thanks are due to Mr. George Moore for readily giving of his time
to the revision of the English manuscript. In light of our common interest in
festival texts, I also thank him for his valuable suggestions with respect to the
content, Mrs. Judith Dekel was of great help in drawing the join-sketches.

1 gratefully acknowledge the Deutscher Akademischer Austauschdienst for
granting me a two-year scholarship in the Federal Republic of Germany, and
the Akademic der Wissenschaften und der Literatur, Mainz, for undertaking
the publication of this book.

Tel-Aviv, May 1981 Itamar Singer






LIST OF ABBREVIATIONS

/a,/b... Unpublished tablets from Bogazkéy in the Hittite
Museum at Ankara found during the campaigns in
the years 1931-39, 1952 ff.

AAA Annals of Archeology and Anthropology (Liverpool,
1908 f£.)

ABoT Ankara Arkeoloji Miizesinde bulunan Bogazkdy
Tabletleri (Istanbul, 1948)

AfO Archiv fiir Orientforschung (Berlin/Graz, 1926ff.)
AHw W. von Soden, Akkadisches Handworterbuch (Wies-
baden, 1959-1981)

AJA American  Journal of Archeology (Baltimore,
1885 £.)

AJSL American Journal of Semitic Languages and Litera-
tures (Chicago, 1898 ff.)

Alp, Beamtenn. S.Alp, Untersuchungen zu den Beamtennamen im
hethitischen Festzeremoniell (Leipzig, 1940)

AM see Goetze, AM

ANET Ancient Near Eastern Texts Relating to the Old
Testament (Princeton, 2nd ed., 1955)

AnSt Anaolian Studies (London, 1951ff.)

AO Alter Orient (Leipzig, 1900ff.)

AOAT Alter Orient und Altes Testament (Neukirchen,
19691££.)

AoF Altorientalische Forschungen (Berlin, 1974ff.)

ARMT Archives royales de Mari (Paris, 1950ff.)

ArOr Archiv Orientalni (Prague, 19291f.)

AT D.J. Wiseman, The Alalakh Tablets (London, 1953)

BaghMitt Baghdader Mitteilungen (Berlin, 1960ft.)

Balkan, Inandik K.Balkan, Eine Schenkungsurkunde aus der althethi-
tischen Zeit, gefunden in Inandik 1966 (Ankara,
1973)

BASOR Bulletin of the American Schools of Oriental
Research (New Haven, 1920ff.)

Belleten Tiirk Tarih Kurumu. Belleten (Ankara, 1937ff.)

BiOr Bibliotheca Orientalis (Leiden, 1943 {f.)

Bo Unpublished texts from Bogazkdy recovered during
the campaigns in the years 1907-1912

Bo 68/...ff. Unpublished tablets from Bogazkdy in the Hittite

Museum at Ankara found during the campaigns in
the years 1968 {f.
BoSt Boghazkéi-Studien (Leipzig, 19161f.)



X1v
BoTU

von Brandenstein,
Bildbeschreibungen

BSL

CAD
CAH?
CHM
Cor.lingu.
CTH

Del Monte, Répertoire

DTCFY
Festschrift Friedrich

Festschrift Giiterbock

Festschrift Otten

Festschrift Sommer
FHG

Friedrich, HE I-11

Friedrich, HG
Friedrich, Staatsvertrige

Furlani, Religione
GAG

Garelli, Les Assyriens
Garstang-Gurney,
The Geography

List of Abbreviations

E.Forrer, Die Boghazkoi-Texte in Umschrift (Leip-
zig, 19221f.)

C.G. von Brandenstein, Hethitische Gotter nach
Bildbeschreibungen in Keilschrifttexten (MVAeG 46,
2; Leipzig, 1943)

Bulletin de la Société de Linguistique de Paris (Paris,
18711f.)

The Assyrian Dictionary of the University of Chica-
go (Chicago, 1956ff.)

The Cambridge Ancient History. Revised edition of
Vol. 1& II.

Cahiers d’histoire mondiale = Journal of World
History (Paris)

Corolla linguistica; Festschrift F.Sommer (Wies-
baden, 1955)

E.Laroche, Catalogue des Textes Hittites (Paris,
1971)

G.F. del Monte—]. Tischler, Répertoire Géographi-
que des Textes Cunéiformes, Band 6: Die Orts- u.
Gewissernamen der hethitischen Texte (Wiesbaden,
1978)

Ankara Universitesi. Dil ve Tarih-Cografya Fakiiltesi
Yayinlar

Festschrift J. Friedrich zum 65. Geburtstag gewidmet
(Heidelberg, 1959)

Anatolian Studies Presented to Hans Gustav Giiter-
bock on the Occasion of his 65th Birthday (Istanbul,
1974)

Festschrift Heinrich Otten. 27. Dezember 1973.
(Wiesbaden, 1973)

See Cor.lingu.

E.Laroche, “‘Fragments hittites de Genéve” in RA 45
(1951), 131-138, 184-194; RA 46 (1952), 42-50.
J.Friedrich, Hethitisches Elementarbuch. 1. Teil:
Kurzgefaffite Grammatik. Zweite, verbesserte und
erweiterte Auflage (Heidelberg, 1960). IL Teil:
Lesestiicke in Transkription. Zweite, verbesserte
Auflage (Heidelberg, 1967)

J.Friedrich, Die hethitischen Gesetze (Leiden, 1959)
J.Friedrich, Staatsvertrige des Hatti-Reiches in
hethitischer Sprache. 2 Binde (MVAeG 31/1 and
34/1). Leipzig, 1926 and 1930.

G.Furlani, La Religione degli Hittiti (Bologna, 1936)
W. von Soden, Grundriff der akkadischen Gramma-
tik (Rome, 1952)

P.Garelli, Les Assyriens en Cappadoce (Paris, 1963)
J.Garstang-O.R.Gurney, The Geography of the
Hittite Empire (London, 1959)



Goetze, AM

Goetze, Hatt.
Goetze, Kizzuwatna

Goetze, Kleinasien

Goetze, Madd.

Goetze, NBr

Goetze, Tunnawi

Gurney, Some Aspects

Haas, Nerik

HAB

HdO

HE I-11

Hoffner, Alimenta

Hoffner, Glossary

Houwink ten Cate,
The Records

HT

HUCA
HW

HW Erg. 1,2,3

HW?

IBoT
IF
IstMitt
Izmir
JAOS

jcs

List of Abbreviations XV

A.Gotze, Die Annalen des Mursili§ (MVAeG 38;
Leipzig, 1933)

A.Gotze, Hattusilis (MVAeG 29/3; Leipzig, 1925)
A.Goetze, Kizzuwatna and the Problem of Hittite
Geography (New Haven, 1940)

A.Goetze, Kleinasien (Miillers Handbuch der Alter-
tumswissenschaft, Abt. III, T.1, Bd.3, Abschn. 3,
Lfg. 1; 2. Aufl., Miinchen, 1957)

A.Gotze, Madduwattai (MVAeG 32/1; Leipzig,
1928)

A.Gorze, Neue Bruchstiicke zum groffen Text des
Hattusili§ und den Paralleltexten (MVAeG 34/2;
Leipzig, 1930)

A.Goetze, The Hittite Ritual of Tunnawi (New
Haven, 1938)

0.R.Gurney, Some Aspects of Hittite Religion (Ox-
ford, 1977)

V.Haas, Der Kult von Nerik (Roma, 1970)

See Sommer-Falkenstein, HAB

See Kammenhuber, HIO

See Friedrich, HE I-1I

H. A.Hoffner, Alimenta Hethaeorum, Food Produc-
tion in Hittite Asia Minor (New Haven, 1974)
H.A.Hoffner, An English-Hittite Glossary (RHA
XXVI 80, 1967)

Ph.H. ]J. Houwink ten Cate, The Records of the Early
Hittite Empire (Istanbul, 1970)

Hittite Texts in the Cuneiform Character from
Tablets in the British Museum (London, 1920)
Hebrew Union College Annual (Cincinnati, 1924ff.)
J.Friedrich, Hethitisches Worterbuch (Heidelberg,
1952)

Ergidnzungshefte zum HW (Heidelberg, 1957, 1961,
1966)

J. Friedrich—A.Kammenhuber, Hethitisches Worter-
buch. Zweite, vollig neubearbeitete Auflage (Heidel-
berg, 1975ff.)

Istanbul Arkeoloji Miizelerinde bulunan Bogazkoy
Tabletleri, I-1II (Istanbul, 1944, 1947, 1954)
Indogermanische ~ Forschungen  (Leipzig/Berlin,
18921£.)

Istanbuler Mitteilungen (Istanbul, 1933 ff.)
Bogazkoy tablets transferred from Ankara to the
Izmir Museum. According to the transliteration of
H. G.Giiterbock (see p.IX)

Journal of the American Oriental Society (New
Haven, 1851ff.)

Journal of Cuneiform Studies (New Haven, 1947ff.)



XVI
JKE

JNES
Kammenhuber, Arier

Kammenhuber, HIO

Kammenhuber, Hipp. Heth.

Kammenhuber, HW?

Kammenhuber,
Mat.Heth.Thes.

KBo

KIF

Kronasser, EHS

KUB
Kz

Laroche, CTH

Laroche, Dieux

Laroche, DLL
Laroche, Noms
Laroche, Hiér. Hitt.
Lebrun, Samuha
MAOG

MDOG

MIO

MSS

MVAeG

NHF

List of Abbreviations

Jahrbuch fiir kleinasiatische Forschung (Heidelberg,
1950ft.)

Journal of Near Eastern Studies (Chicago, 1942ff.)
A.Kammenhuber, Die Arier im Vorderen Orient
(Heidelberg, 1968)

A.Kammenhuber, Hethitisch, Palaisch, Luwisch und
Hieroglyphenluwisch (Handbuch der Orientalistik, I.
Abteilung, II. Band, 1. u. 2. Abschnitt, Lieferung 2,
119-357; Leiden/Koln, 1969)

A.Kammenhuber, Hippologia Hethitica (Wiesbaden,
1961)

J.Friedrich~A. Kammenhuber, Hethitisches Wérter-
buch. Zweite, vollig neubearbeitete Auflage (Heidel-
berg, 1975 {f.)

A.Kammenhuber, Materialien zu einem hethitischen
Thesaurus (Heidelberg, 1976ff.)
Keilschrifttexte aus Boghazkéi
19161f.)

Kleinasiatische Forschungen (Band 1, Weimar,
1930)

H.Kronasser, Etymologie der hethitischen Sprache
(Wiesbaden, 19621f.)

Keilschrifturkunden aus Boghazkéi (Berlin, 19261f.)
Kuhns Zeitschrift fiir Vergleichende Sprachfor-
schung (Gottingen, 1877 ff.)

E.Laroche, Catalogue des Textes Hittites (Paris,
1971)

E.Laroche, “Recherches sur les noms des dieux
hittites”, RHA VII/46, (1946-47), 7-133 (also
separately in book form)

E.Laroche, Dictionnaire de la langue louvite (Paris,
1959)

E.Laroche, Les noms des Hittites (Paris, 1966)
E.Laroche, Les hiéroglyphes hittites (I: Paris, 1960)
R.Lebrun, Samuha — Foyer religieux de I’empire
hittite (Louvain-la-Neuve, 1976)

Mitteilungen der  Altorientalischen  Gesellschaft
(Leipzig, 19251f.)

Mitteilungen der Deutschen Orient-Gesellschaft (Ber-
lin, 1898ff.)

Mitteilungen des Instituts fiir Orientforschung (Ber-
lin, 1953 ff.)

Miinchener Studien zur Sprachwissenschaft (Miin-
chen, 1952ff.)

Mitteilungen  der  Vorderasiatisch-Aegyptischen
Gesellschaft (Berlin/Leipzig, 1922 ff.)

G. Walser (ed.), Neuere Hethiterforschung (Historia,
Einzelschriften 7; Wiesbaden, 1964)

(Leipzig/Berlin,



OLZ

OrAnt

OrNS

Otten, HTR
Popko, Kultobjekte

PRU
RA

RAI
RHA
RIA
RPO
RS
SBo

Schuster, Hatt.-Heth.Bil.

SMEA
Sommer, AU

Sommer—Falkenstein, HAB

StBoT

Sturtevant, Glossary
Symb. Koschaker

TdH

UF

VAT
VBoT
wWdo
WVDOG
WZKM
ZA

ZDMG

List of Abbreviations XVII

Orientalistische Literaturzeitung (Leipzig, 1898 f.)
Oriens Antiquus (Roma, 1962 ff.)

Orientalia, Nova Series (Roma, 1932ff.)

H. Otten, Hethitische Totenrituale (Berlin, 1958)
M.Popko, Kultobjekte in der hethitischen Religion
(nach keilschriftlichen Quellen) (Warszawa, 1978)
Palais Royal d’Ugarit

Revue d’Assyriologie et d’archéologie orientale
(Paris, 1886ff.)

Rencontre Assyriologique internationale

Revue hittite et asianique (Paris, 1930£f.)
Reallexikon der Assyriologie (Berlin, 1932 ff.)

Les religions du proche orient (Paris, 1970)

Ras Shamra tablets cited according to field numbers
H.G.Giiterbock, Siegel aus Bogazkdy I-1I (Berlin,
1940-1942)

H.S.Schuster, Die Hattisch-Hethitischen Bilinguen I
(Leiden, 1974)

Studi Micenei ed Egeo-Anatolici (Roma, 1966 {.)
F.Sommer, Die Ahhiyava-Urkunden (Miinchen,
1932)

F.Sommer and A.Falkenstein, Die hethitisch-akka-
dische Bilingue des Hattusili I (Miinchen, 1938)
Studien zu den Bogazkdy-Texten (Wiesbaden,
1965£f.)

E.H.Sturtevant, Hittite Glossary (Baltimore, 1931)
Symbolae ad iura Orientis Antiqui pertinentes
P.Koschaker dedicatae (Leiden, 1939)

Texte der Hethiter (Heidelberg, 1971ff.)
Ugarit-Forschungen (Neukitchen, 19691f.)
Unpublished tablets from Bogazkdy in the Berlin
Museum

Verstreute Boghazkoi-Texte (Marburg, 1930)

Die Welt des Orients (Gottingen, 1964 ff.)
Wissenschaftliche Veréffentlichungen der Deutschen
Orient-Gesellschaft (Leipzig/Berlin, 1900£f.)

Wiener Zeitschrift fiir die Kunde des Morgenlandes
(Wien, 1887ff.)

Zeitschrift fiir Assyriologie und verwandte Gebiete
(Leipzig/Berlin, 1887ff.)

Zeitschrift der Deutschen Morgenlindischen Gesell-
schaft (Leipzig/Wiesbaden, 1847ff.)






INTRODUCTION

The festival texts (“Festrituale” or more precisely “Festbeschreibungen®)
constitute the largest group of tablets found in Bogazkoy-Hattusa, the Hittite
capital. The proportion of festival texts is on the rise as more and more texts
are published. One need merely skim the table of contents in the KBo and
KUB publications of recent years to observe this increase. In the coming
years, we may anticipate the publication of a large number of small frag-
ments from festival tablets, very few of which lend themselves easily to classi-
fication.

In striking contrast to the increase in the quantity of these texts is the ex-
tent to which they have been processed. ! True, information of great value to
various fields of study has been derived from them and has been dealt with
separately. This applies, for instance, to the offering lists for the royal ances-
tors as a source of historical information of the utmost importance, 2 listings
of place-names as a basis for the historical geography of north-central Anato-
lia3 and, of course, different topics pertaining to the study of Hittite religion,
such as the pantheon, the Hittite cult functionaries, religious objects and so
forth. However, studies dealing with the festival texts in their entirety or
examining the subject in its broader sense* are very few, even when com-
pared with other groups of religious texts (prayers, magical rituals, divina-
tion, mythology), not to mention those categories which have been treated
much more thoroughly (historical, administrative or legal texts).

This is of course due primarily to the special circumstances surrounding
these texts. By and large, they consist of set stereotyped descriptions of rituals
which recur with only the slightest variations in all of the festivals. Without a
fairly long textual continuum, one cannot extract a meaningful sequence of
events, arrive at a deeper understanding of the essence of any given festival or
identify the characteristics which set it apart from all other festivals. Yet, the

1 Cf. E.Laroche, RHA XVI1/60 (1957), 65.

2 H.Otten, Die hethitischen historischen Quellen und die altorientalische Chronolo-
gie (1968), 103 ££., 122ff.

3 A.Goetze, RHA 1 (1930), 20ff.; J. Garstang—O.R.Gurney, The Geography of the
Hittite Empire (1959), 5ff.; H.G. Giiterbock, JNES 20 (1961), 86ff.

4 For comprehensive studies on Mesopotamian and Egyptian festivals cf. B. Lands-
berger, Der kultische Kalender der Babylonier und Assyrer I (Leipziger Semitische
Studien VI 1-2, 1915); C.].Bleeker, Egyptian Festivals (Studies in the History of
Religions XIII), 1967.



2 Introduction

reconstruction of major portions of the text is a complicated task. Admittedly
they are no more fragmentary than other Bogazkdy tablets, but their reconsti-
tution is further impeded by additional factors. First among these is the
stereotyped wording. While it facilitates the completion of lines, it also poses
difficulties in the classification and reconstitution of the fragments. In the
case of two identical or very similar fragments, it is difficult to ascertain
whether one is dealing with duplicates or parallel sections of different texts.
In the course of this study, there have been numerous instances in which a
newly discovered fragment “taken over” as belonging to the KLLAM festival
was eventually found to be a duplicate of some other text. In such instances,
the only means of resolving the issue of ascription is by joining the fragment
to a larger text. It appears, however, that even in the case of painstakingly
rejoined tablets it is most difficult to ascribe a tablet to any given festival
unless it includes the colophon or some other mark of identification.

Secondly, the descriptions of the festivals are most probably the longest
works in Hittite literature. The purulli festival spans 32 tablets. The AN.
TAH.SUM festival, which lasted 38 days, seems to have comprised many
more tablets. But even festivals of “medium size” text, such as the (b)isuwas
or the KI.LLAM festivals, cover more than a dozen tablets.5 Needless to say,
no reliable picture of the contents of the text can be formed without the
identification and reconstruction of a significant portion of the text. The
discovery of outline tablets is of course instrumental in the process of identi-
fying the detailed texts and in providing basic information concetning the
festival. The combination of these two factors—the stereotyped wording and
the length of the text (the second being in no small part a corollary of the
first)—render the seemingly endless reconstitution of the text a most crucial
phase.

There is in fact no complete reconstruction of a Hittite festival. Several
important beginnings have been made, however, as is apparent in the follow-
ing brief survey of the literature. A characteristic festival tablet was translated
and analyzed by J].Friedrich in the 1920°s.6 The tablet (KBo IV 9), which is
preserved almost in its entirety,” covers some of the events of the sixteenth
day of the AN.TAH.SUM festival performed in the temple of the god Zababa.
This text served as the standard model for the description of the typical
sequence of a Hittite festival in A.Goetze’s Kulturgeschichte Kleinasiens (1st
ed. 1933, 155; 2nd ed., 1957, 161) and in other summaries on Hittite festi-

5 The (h)isuwas festival comprises thirteen tablets (H.G.Giiterbock, XVII RAI,
1969, 179). We estimate at fifteen the tablets of the KI.LAM festival, not counting
the ration, the liturgy and the outline tablets.

6 AO XXV/2 (1925), 5ff.; ZA 37 (1927), 177ff.

7 A photograph of the obverse is reproduced in Evelyn—H.Klengel, Die Hethiter
(1970), pl. 20.
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vals.® Goetze also presented an English translation in ANET (1955),
pp-358-361.

Books and articles dealing with Hittite religion, by Goetze,® Furlani,
Alp, ! Giiterbock, 12 Gurney, 3 Otten,* and others, also include summaries,
of varying scope, on the subject of Hittite festivals. Laroche’s catalog of
Hittite texts is particularly useful by virtue of its summation of previous work
and its many additions to the initial classification of the broad array of
material. 15

The most comprehensive studies of Hittite festivals were prepared by
H.G.Giiterbock in a series of articles which appeared in the 1960’s. In two of
these he presented the program of the festival events, based on outline
tablets, and a general characterization of the two main festivals: the AN.-
TAH.SUM or Spring Festival'¢ and the nuntariyaihas or Fall Festival.}” A
summary of different aspects of the Hittite festivals and a concise review of
the main ones is included in an article on Hittite religion in NHF?® and in a
lecture delivered at the 17th Assyriological Congress.® These papers must
serve as a starting point for any additional research in this area.

A collection of festival names occurring in Hittite texts (comprising 80
names) was compiled by H. A. Hoffner in his English-Hittite Glossary. 20

8 G.Furlani, La religione degli Hittiti (1936), 250ff.; idem, RIA III (1957), 45ff.;
H.G.Giiterbock, apud V. Ferm, Forgotten Religions (1949), 96; O.R.Gurney,
The Hittites (1952), 153 f.; M. Vieyra, Les religions du proche orient (1970), 514.

9 Kleinasien? (1957), 1651.

10 Religione (1936), Ch. XV (“Le feste religiose™), 243-258; RIA 1II (1957-1971),
43-47 s.v. “Fest bei den Hettitern”,

11 Untersuchungen zu den Beamtennamen im hethitischen Festzeremoniell (1940).

12 In V.Ferm, Forgotten Religions (1949), 95f.

13 The Hittites (1952), 151-156; see now also Some Aspects of Hittite Religion
(1977), Ch. 1I passim.

14 In Handbuch der Orientalistik, VIII/I Lfg. I (1964), 110f.

15 1st ed. in RHA XV/60 (1957), nos. 473ff.; 2nd ed. = Catalogue des textes Hitti-
tes (1971), nos. S91ff.

16 *“‘An Outline of the Hittite AN.TAH.SUM Festival”, JNES 19 (1960), 80-89. See
also F. Cornelius, “Das hethitische ANTAHSUM (SAR)-Fest” in XVII RAI (1969),
171-174.

17 “The North-Central Area of Hittite Anatolia”, JNES 20 (1961), 90£f. (The “Fes-
tival List”). An overview of the festivals of the town Hupisna appeared in Oriens
15 (1962), 345-351. A further depiction by Giiterbock of a festival tablet (CTH
633) appeared in D.Sinor (ed.), American Oriental Society, Middle West Branch,
Semi-Centennial Volume (1969), 99-103, (“An Initiation Rite for a Hittite
Prince”).

18 G.Walser (ed.), Neuere Hethiterforschung, Historia, Einzelschriften 7 (1964),
62-73.

19 “Some Aspects of Hittite Festivals” in XVII RAI (1969), 175-180.

20 RHA XXV/80 (1967), 39-41.
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Full philological treatments of individual festival tablets first appeared in
the series Studien zu den Bogazkdy-Texten, H.12 by E.Neu, Ein althethiti-
sches Gewitterritual (1970)2! and H.13 by H.Otten, Ein hethitisches Fest-
ritual (KBo XIX 128) (1971). In addition to their extensive commentaries on
terms and themes typical of these texts, the above studies also examine ques-
tions relating to the dating and the tradition of festival texts.

More articles have included important comments on the festivals than can
be mentioned in the present limited framework. References to these papers
can be found in Laroche’s catalog and in the articles by Giiterbock mentioned
above. 22 It is worth mentioning the works which deal with local cult centers
and contain data which have contributed to the reconstruction of the festival
calendars of areas outside the capital. 23

Let us proceed from this brief review of the history of research into Hittite
festivals in general to the KI.LAM festival in particular. The first text to be
identified as belonging to this festival was KUB X 1, the colophon of which
was translated by Goetze in a remark dealing with SAG.US.2¢ However, it
was only after the excavation of Building K on Biiyiikkale in 195725 that a
significant number of tablets with colophons identifying them as pertaining
to this festival were discovered. These tablets were copied by H.G. Giiterbock
in KBo X (1960). In the “Inhaltsiibersicht” to that volume, he identified
additional KI.LAM festival texts and suggested an initial classification of the

21 See further E. Neu—Christel Riister, Festschrift Heinrich Otten (1973), 235 ff.

22 Listed below are several more papers touching upon the subject of the festivals. In
a series of articles A.Kammenhuber examines questions related to the dating of
festival texts and their classification by different ethnic layers: OrNS 39 (1970),
562ff.; SMEA 14 (1971), 143f.; OrNS 41 (1972), 295ff.; ZA 66 (1976), 691f.; —
A. Archi, Mat.heth. Thes. Lfg. 4—6 (1975-6), eku-/aku- 2.-3. Teil. H. A.Hoffner in
Alimenta Hethaeorum (1974), 19f., 49f. refers to the seasonal pattern of certain
Hittite festivals. V.Sougek—Jana Siegelovd, ArOr 42 (1974), 39-52 examine the
cult of the Storm-god of Halap in Hatti with specific reference to the offering:lists
of the festival. The distribution pattern of agricultural produce in festivals and
some aspects of seasonal festivals are discussed by A.Archi in OrAnt 12 (1973),
217ff. and UF § (1973), 7ff., respectively. A recently published monograph
(1978) brings together an extensive collection of Hittite cult objects mentioned
mainly in festival texts: M. Popko, Kultobjekte in der hethitischen Religion (nach
keilschriftlichen Quellen).

23 E.g. H.G.Giiterbock, Rituale fiir die Géttin Huwa$$anna, Oriens 15 (1962),
345-351 (on the cult of the town Hupi$na); V.Haas, Der Kult von Nerik (1970),
41-50; for the festivals of Karahna see the literature cited in CTH 681; R. Lebrun,
Samuha—Foyer religieux de I'empire hittite (1976), 44f. For an overview of local
festivals see C.W.Carter, Hittite Cult-Inventories (Doct. diss. 1962), esp. Ch. Il
and p.9ff. for a basic differentiation between cult-inventories and festival texts.

24 Die Annalen des Mursili§ (MVAeG 38, 1933), 204.

25 MDOG 91 (1958), 571f., 73f.; KBo X (1960) Vorwort.
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material. In their reviews of KBo X, Goetze26 and Laroche?7 offered several
important comments with regard to the KLLAM texts. The second edition of
Laroche’s catalog (CTH) features the festival as no. 627 with the addition of
new fragments. The supplement to the catalog, which appeared in RHA 30
(1972), includes more new texts. The only discussion of the essence of this
festival appeared in Giiterbock’s articles mentioned above.?® In these, he
points out the elements which single out this particular festival. There are few
references to the KLLAM festival elsewhere in the literature,?® nor have
many textual excerpts been translated in other contexts.3® In a monograph
on the hilammar in Hittite texts®! the author included several of the conclu-
sions which will be elaborated upon in the present work.

The choice of the KL.LAM festival as the subject of my dissertation, of
which the present volume is an adaptation, was in fact influenced by circum-
stantial factors. The original topic, proposed by Professor Otten in view of
my interest in questions of a geographical-historical nature, was to have been
the AGRIG in the Hittite texts and the so-called MELQET-lists. Shortly after
I began to collect and classify the abundant material on these subjects, 1
discovered a join between KBo X 30-a ration list of the KLLAM-and KBo
XVI 77 which appears in CTH under no.523 (Réserves [melgétu] pour des
fétes locales). This soon led to the discovery that the major portion of the
MELQET-lists (most of which have been published in KBo XVI) belong to
the series of ration tablets for the KLLAM festival. The AGRIG’s—i.e. the
administrators of the royal storehouses—also figure prominently in the de-
scription of the festival events. In the second and third tablets, they take part
in a ceremony in which they are presented to the king by the names of their
cities. Since much of the material pertaining to the AGRIG was discovered to
belong to the KL.LAM festival, I felt it would be best to treat it in its original
context. The study of the text led to further topics of interest, upon which I
chose to focus my research. These include the procession of cult images in the
first tablet and the contribution of the text to the clarification of several
architectural terms.

26 JCS 16 (1962), 29.

27 OLZ 57 (1962), 291.

28 JNES 20 (1961), 89; XVII RAI (1969), 178£.; RIA TV (1972-1975), 404.

29 H.A.Hoffner, Alimenta (1974), 20 and n.72, the misprinted note should read
(Hoffner): “This festival is described by H.G.Giiterbock in KBo X (1960), p.1IL
Compare also his remarks in Actes de la XVII® Renc. Assyr. Inter., 178-97. In
OrNS 39 (1970), 561ff. A.Kammenhuber discusses the so-called MELQET-lists
in KBo XVI, now identified as belonging to the KLLAM; see also A. Archi, SMEA
14 (1971), 2201,

30 References are given within the text.

31 ZA 65 (1975), 92f. and notes 105-110; see also RIA V (1980), 590f.
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The following are the main objectives which I set for the present study:

1. The discovery of as many tablets and fragments as possible which may be
ascribed with certainty to the text; the classification and reconstitution of
these.

2. The study of the internal structure of the festival text—its components and
their relationship to each other.

3. The reconstruction, as fully as possible, of the chain of events and the
elucidation of fundamental questions pertaining to the nature of the fes-
tival.

Needless to say, these objectives are inter-dependent and I have therefore
dealt with all three simultaneously in the course of my research.

1. The number of fragments identified with certainty as belonging to the
festival has more than doubled in comparison with the CTH. Approximately
half of the new texts were unpublished. Seventeen new joins were found,
ranging from the addition of minute fragments to the joining of an almost
complete tablet (join sketch 2; p.68) and half of another (join sketch 3;
p.69). To be sure, statistical data illustrate only part of the results. More
meaningful is the nature of the new items. The most important are: a) the
discovery of a hitherto unknown series of tablets with the outline of the fes-
tival description (two tablets without colophons and duplicates); b) the dis-
covery and reconstruction of the only extant original Old Hittite exemplar in
the series thus far (join sketch 3)32; ¢) the identification and reconstruction of
a significant number of tablets and fragments in the series of ration tablets of
the festival, the MELQET-lists. Less abundant was the crop of additions to
the series containing the ordinary description of events. Apart from the Old
Hittite tablet (ABoT 5+), KBo XXVII 42 and Izmir 1270+, only small
fragments were found; however, the number of new duplicates in this series is
considerable.

2. The structural analysis of the text has revealed its basic division into the
following separate series: two series containing the detailed description of the
events (one enumerated by tablets, the other enumerated by festival days), a
series of outline tablets, a series of the Hattic liturgy of the festival and a
series of ration tablets. Obviously, the preservation of the text varies consi-
derably from series to series. A substantial portion of the festival description
and of the ration tablets is available, whereas only a few fragments of the
liturgy have been identified to date.

32 This is not to be confused with the Old Hittite tablet, the fragments of which were
cited in CTH 627.20. It was learned that this tablet does not belong to the
KLLAM festival (Ch. 1.D; join sketch 1 on p.24). A further small fragment
written in Old Hittite ductus (KBo XXV 17) was discovered by E.Neu in 1978
and is included in StBoT 25 as no. 17.
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3. As for the contents of the festival, less than 40% of the original text
describing the festival events has been identified and reconstructed (six in-
complete tablets out of an estimated fifteen). Despite the fact that most of the
text is still missing, one can nonetheless obtain a basic picture of the sequence
of events and resolve some of the fundamental questions, such as the name of
the festival, its duration, the time-table, etc.

A wealth of highly varied information touching upon different areas of
study can be derived from the plentiful material which has been gathered. Of
course, only part of the available data have been processed and there is still a
store of “raw material”’, which will be presented in full for future research.
One conspicuous example is the important field of study which delineates the
different phases in the development of the Hittite language (“Sprachstufen”)
and the relationship among them. This branch of study has seen a surge of
development in recent years. The material which we have collected may
constitute a basis for further research, touched upon only superficially in the
present framework. The documentation of the text actually spans all of
recorded Hittite history, since exemplars have been ascribed to each of the
different periods: Old Hittite, Middle Hittite and, of course, most of the
material, the period of the Empire. Further research may lead to the identifi-
cation of the more detailed chronological stratification of the different exem-
plars, some of which even run parallel (see e.g. pp.74ff.).

Considerable deliberation preceded our decision concerning the mode of
presentation. It soon became clear that the broad scope of the material would
rule out the possibility of a full philological analysis and translation of the
entire text. Yet, the treatment of any given part, such as one or two tablets,
would leave us short of our primary objective; namely, the complete study of
the festival in its entirety including its structure and essential characteristics.
In consultation with Professor Otten, I eventually chose the following method
which seemed to me the most reasonable way of achieving such an overall
view.

A full transliteration of the text with a complete apparatus of duplicates
and parallel fragments is presented in Part Two.33 To provide a clear picture
of the festival events, a summary of the entire text will be presented instead of
a translation. The detailed synopsis (Ch. IIT) with reference to the translitera-
tion (both to edition numbers and to numbers according to the classification
in Ch. L.A) is provided with extensive commentary in the annotations and in

33 Most of the tablets were examined through the use of photographs available at
the Bogazkoy-Archiv in Marburg. Some of the material, especially unpublished
fragments, were collated by Professor Otten, Professor Neu and Mrs. Riister at the
museums of Ankara and Istanbul. Unpublished fragments located in the Staatliche
Museen in East Berlin were collated by Professor Klengel. The so-called “Izmir
texts” which are here included follow the transliteration of Professor Giiterbock
(see Preface).
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the separate commentaries (Ch. IV). The ration tablets series, which does not
lend itself readily to this mode of presentation, is discussed in a separate
chapter (Ch. VI). The adopted format of transliteration and synopsis provides
a feasible and convenient method of presenting the broad scope of material
necessary for the study of the festival as a whole. It also has the advantage of
reducing the repetitious descriptions of stereotyped formulas, and provides
the reader with a more fluent sequence of events.

The study of the Hittite festivals is as yet far removed from the reconstitu-
tion of the Hittite Cultic Calendar in a manner comparable to Landsberger’s
momentous study on the Mesopotamian Cultic Calendar. I can only hope that
the present study will constitute another step, along the course begun by
others before me, towards realizing this objective.



PART ONE






CHAPTER 1
THE TEXT MATERIAL






A. Classification of the Text Material
According to Tablet Series

1. The Series Enumerated by Tablets

2. The Series Enumerated by Festival Days

3. The Outline Series

4. Fragments with Hattic Recitations (The Liturgy)
§. The Ration Series

1. The Series Enumerated by Tablets

Tablet Synopsis and
Description Commentaries

a) [“1st tablet”] 56 58ff., 89ff., 106,
A. KBo X 23(+) 22 + KBo XI 67 109, 112, 116f.,
B. KBoX 51 =A115-33 128
C. Bo 6127 is par. to A 11l 16"-20"

b) “2nd tablet” 56f. 60ff., 90f., 94f.,
A. KBo X 24 109, 112, 115f.,
B. Bo 5977 r.col. = A 112226’ 128, 133, 135
C. Bo 5341 obv. = ATl 11"-29’

D. 462/t = A1l 11'-14'

E. KUBXX91 = All128-IV2

F. IBoT 11100 r. col. = AIV 7-15
G. KUB 11 10ar. col. = AIV 19-33f.
H. 1366/u = A1V 11-18

c) “3rd tablet” 57 33, 63£.,104, 128
A. KUBX 1
B. KBo XX 99 + KBo XXI521= Al
C. 1/t=AV

D. KUBX9=C1-9
E. Bo2971 = A19-18"
I =BI2-18
Frgs. belonging to 2nd or 3rd tablet 57 63
A. 922/z
B. Bo 5423 = A 3-17'f.
C. KBoX 21 =A11-17

d

=
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Tablet Synopsis and
Description Commentaries

e) Frgs. parallel to 2nd and 3rd tablet 57 62f.
1. KBo XVI 82
2. KBo XXIII 91
3. 49%6/u
4. KUB X 84
S. Bo 5005
f) “Sth tablet” 64 64
2002/u
g) “Bth tablet” 64 64
1225/u
h) Old Hittite tablet ABoT 5+ 67ff. 72, 75ff., 95ff,
A. ABoT 5 + KBo XVII 9 + KBo XVII 20 99ff., 103, 129f.,
+ KBo XX § + KBo XXV 12 171

B. KBo XXII 195 (+) 224
obv' Il = Al 5’257
rev! Il = Al 617"

C. KBo XXI 68 obv. is parallel to A II
1325

D. 487/w Vlis par.to AIV 1'-13’

E. Izmir 1270 + 1271 + 1272 IV is par. to
All27-117

i) “11th tablet” 65£.,171 70ff., 98f., 107
. KBo X 26
. Izmir 1270+ 1271+ 1272 11 19-37
= AT1-38
. 1834/c obv. is par. to AT 28ff.

“12¢h?] tablet” 66,171 70, 73, 74ff.,
. KBo X 25 89ff., 100ff., 130
. KBo XXVII 42 Il 42'ff. = AT 6ff.
. Bo 3687 = B 925’
. IBoT113 = ATl 35"—41"ff.
. KBo XI42 left col. = (?) AV 27’
Bo 5840 = A VI 6-19'
. IBoT 11 66 is par. to A VI 30'-35’
. KBoXI381 = BI15-32;
V = B 1145-50; VI = B Il 11-27

k) [“15th’ tablet”] 66 70f., 771f., 100ff.,
A. KUBII 3 114
B. KUBX 86 =A121-28

= 0O "y

TOTHOORE»>



A. Classification of the Text Material According to Tablet Series 15

Tablet

Synopsis and

Description Commentaries

- KBo XXIII 74 I is parallel to A 1 43-I1

. Bo 3370 obv.” = AT18-23

. Bo 2505 II = A II 28-46; IIl = A III
34511V =AIVI-14f; V=AYV
6'-16'

F. KBo XXV 661 = AIll 1849

G. Izmir 1275 is par. to A Il 34111 7

H. Izmir 1270+71+72 I y+1f{. is par. to
ATl 46ff.

) [“x tablet] 33
1. 1768/c
2. Izmir 1274

moo

2. The Series Enumerated by Festival Days

a) [“1st? tablet] on the first day” 81
1. KUB XX 4
2. KBo XII 131 r. col. is par. to KUB XX 4
11

b) “Ist tablet” (of the x day?) 81
1834/¢

¢) [“x tablet] of the 2nd day” 82
KBo XX 83

d) [“y tablet] of the 2nd day” 82
1. Bo 3568
2. KBo X 28 + 33 V is par. to Bo 3568 rev.

e) “lst tablet of the 3rd day” 82
A. KBo XXV 17
B. KBo XXV 18 = A I12ff.

3. The Qutline Series

a) KBo XX 33 + KBo XVII 46 + 21 50, 66f.
+ KBo XXV 19
b) A. KBo XXV 176 50, 67

B. KUB X 13 obv. Ill = A rev. 6'-17; IV
1'-15" is par. to A rev. 23'-24' — lower
edge; IV 23'{f. is par. to A left edge

41£f.

32, 44ff., 82f.,
113, 126, 128f.

46f., 83
83f., 130

44, 841.,124, 130

85,114,131

70, 74ff., 95f,
98f.

74f., 981f., 103 ff.
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Tablet

Synopsis and

Description Commentaries

C. KUB XLVIII 9 Il = A rev. 912’

D. KBo XXV 180 obv.’ is par. to C obv. II
10’£f.; rev.” is par. to KBo X 23 IV-V

E. KUB XXVIII 106 is par. to CII 14ff.

4, Fragments with Hattic Recitations (The Liturgy)

. 444/s

. IBoT II 29

. 88/d

. KUB XLVII 7 par. to 3
. KUB XLVII 22 par. to 3

D W=

5. The Ration Series

a) “4th tablet of rations” 143 1f.

1. A. KBo X 31
B. 38/c = A IV 28'-34'ff. (see also e) 1.)
2. KBo X 32 par. to AIV 24/, 26’

b) KBo X 30 + KBo XVI177 143£f.
¢) A. KBo XVI 68 (+)79 (+)KUBXXXIV 86 143ff.

B. KBo XVI70 = AIIl' 11-19’
C. 284/a rev. = A III' 24'-29’; obv. is par.
to A obv.!

d) 354/c (+?) KBo XVI 80 + 523/c + 1620/c 143ff.

parallel to ¢)

e) Isolated fragments 146
1. 38/c could join either KBo XVI 68(+)
IV! or KBo XVI 80+ IV (see also a)
1.b.)
2. KBo XX 66 could be a join or a dupl. to
KBo XVI 68 (+) obv.!
. KBo XVI 75 same as above
4, KBo XVI 76 could be dupl. to KBo XVI
68(+)

o

92

481,

44, 126, 143ff.,

150f., 1581,

146, 154f.

44, 131,
1531, 163ff.

163ff.

163

146,



B. Concordance

Tablet Series ! Find Site?
KUBII 3 1.k).A. -
KUBII 10 a 1.b).G. —
KUBX 1 l.c).A. —
KUB X 9 1.c).D. -
KUB X 13 3.b).B. -
KUB X 84 l.e).4. -
KUB X 86 1.k).B. —
KUB XX 4 2.a).1. -
KUB XX 91 1.b).E. -
KUB XXVIII 106 3.b).E. -
KUB XXXIV 86(+) 5.c).A. A4
KUB XLVIIl 7 4.4 -
KUB XLVIII 9 3.b).C. —
KUB XLVIII 22 4.5 —
KBo X 21 1.d).C. K
KBo X 22(+) l.a).A. K
KBo X 23+ l.a).A. K
KBo X 24 1.b).A. K
KBo X 25 1.j).A. K
KBo X 26 1.i) K
KBo X 28+ 2.0).2. K
KBo X 30+ 5.b) K

—_

1. The Series Enumerated by Tablets.

2. The Series Enumerated by Festival Days.

3. The Outline Series.

4. Fragments with Hattic Recitations.

5. The Ration Series.

2 Unless otherwise stated the squares and the buildings (A, K) refer to Biiyiikkale.
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Tablet Series ! Find Site2

KBo X 31 5.a)1.A. K

KBo X 32 5.a).2. K

KBo X 33+ 2.¢).2. K

KBo X 51 1.a).B. -

KBo XI 38 1.j).H. K

KBo XI 42 1.j).E. K

KBo XI 67+ l.a).A. K

KBo XII 131 2.a).2. near House on the Slope
KBo XVI 68(+) 5.c)A A4-6

KBo XVI 70 5.c).B. House on the Slope
KBo XVI 75 5.e).3. AS

KBo XVI 76 S.e).4. AS

KBo XVI 77+ 5.b) Dump of K

KBo XVI 79(+) 5.0).A AS

KBo XVI 80+ 5.d) AS

KBo XVI 82 Le).1 AS

KBo XVII 9+ 1.h).A 1-s/9-10, t/5-6 (surface)
KBo XVII 20+ 1.h).A. w/21 (above southern wall)
KBo XVII 21+ 3.a) A4

KBo XVII 46+ 3.a) A4

KBo XX 5+ 1.h).A. AS

KBo XX 33+ 3.a) AS

KBo XX 55+

(=KUB XXXIV 86)

KBo XX 66 5.e).2. AS/6

KBo XX 83 2.b) AN.to 4

KBo XX 99+ 1.c).B. AS

KBo XXI 52+ 1.c).B. AS

KBo XXI 68 1.h).C. AS

KBo XXII 195(+) 1.h).B. Temple I Mg. 10

KBo XXII 224(+) 1.h).B. Temple I east to Mg. 7-9
KBo XXIII 74 1.k).C. AN.t02/3

KBo XXIII 91 l.e).2. A6



B. Concordance
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Tablet Series ! Find Site?
KBo XXV 12+ 1h).A.
=1689/c ” AS
+1983/c » AS
+2322/c » AS
+ 220/f » /15
+ 131/r » A
KBo XXV 17 2.e).A. v/12
KBo XXV 18 2.e).B. q/15
KBo XXV 19 3.a) A4
KBo XXV 66 1.k).F. House on the slope
KBo XXV 176 3.b).A. Temple I east mag.
KBo XXV 180 3.b).D. Temple I east mag,.
KBo XXVII 42 1.j).B. NW to Temple I
ABoT 5+ 1.h).A. -
IBoT 113 1.j).D. -
IBoT 1129 4.2 -
IBoT 11 100 1.b).F. -
IBoT III 66 1.j).G. -
Bo 297 1.).E. -
Bo 2505 1.K).E. -
Bo 3370 1.k).D. -
Bo 3568 2.0).1. -
Bo 3687 1j).C. -
Bo 5005 l.e).5. -
Bo 5341 1.b).C. -
Bo 5423 1.d).B. -
Bo 5840 Lj)E. -
Bo 5977 1.b).B. -
Bo 6127 1.2).C. -
284/a 5.¢).C. A4
38/c 5.a).1.B. -
354/c(+) 5.d) AS
523/c+ 5.d) AS
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1 The Text Material

Tablet Series! Find Site2?
1620/c+ 5.d) AS
1768/c 1.1. AS
1834/c 1.1).C. AS
88/d 4.3 s/14
444/s 4.1 House on the Slope
1/t 1.¢).C. -
462/t 1.b).D. House on the Slope
496/u 1.e).3. Temple I east Mg.
1225/u l.g) Temple I east Mg.
1366/u 1.b).H. Temple I east Mg.
2002/u 1.f) House on the Slope
487 /w 1.h).D. p-q/10-11
922/7. 1.d).A. Temple [ east Mg.
Izmir 1270+1271+1272  1.h).E; -

i).B.; k).H.
Izmir 1274 1.12 -
Izmir 1275 1.k).G. -
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